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E15 UMWELTBERICHT / E15 GREEN STATEMENT

SEIT 1995 STELLT E15 MOBEL IM OBEREN MARKTSEGMENT HER, WOBEI MODERNES UND ZEITLOSES DESIGN, AUSGEWAHLTE MATERIALIEN UND HOCHSTE
MANUFAKTURQUALITAT DIE WICHTIGSTEN MERKMALE DER MARKE SIND. IM VORDERGRUND STEHT FUR E15 DIE LANGLEBIGKEIT DER GEFERTIGTEN PRO-
DUKTE, WOFUR DIE FIRMA DURCH TRADITIONELLE HERSTELLUNGSMETHODEN IN SPEZIALISIERTEN MANUFAKTURWERKSTATTEN SORGT. DIE E15 FIRMENPRIN-
ZIPIEN HABEN DIE HERSTELLUNG VON LANGLEBIGEN, ZEITLOSEN, QUALITATIV HOCHWERTIGEN DESIGNMOBELN AUS NACHHALTIG ERZEUGTEN, MATERIALIEN
ZUM ZIEL. DIE UNTERNEHMENSPOLITIK DER FIRMA ORIENTIERT SICH BEWUSST AN DEN PRINZIPIEN DER NACHHALTIGKEIT UND DENEN EINES VERNUNFTIGEN
UMWELTSCHUTZES. DER PRODUKTIONSWEG DER MOBEL, ENTWURF BIS HIN ZUR AUSLIEFERUNG BEIM KUNDEN, GESCHIEHT BEI E15 IM EINKLANG MIT UM-
WELTRELEVANTEN GESETZEN UND STANDARDS. DANEBEN FORDERT UND FORDERT E15 EIN STARKES UMWELTBEWUSSTSEIN BEI SEINEN MITARBEITERN. /

SINCE 1995 E15 HAS BEEN MANUFACTURING FURNITURE IN THE UPPER SEGMENT OF THE MARKET WITH MODERN UND TIMELESS DESIGN, SPECIALLY
SELECTED MATERIALS AND HIGHEST MANUFACTURING QUALITY BEING THE MOST IMPORTANT CHARACTERISTICS OF THE BRAND. FOR E15 THE FOCUS LIES
ON LONGEVITY OF THE PRODUCTS WHICH THE COMPANY ENSURES BY USING TRADITIONAL MANUFACTURING METHODS IN SPECIALISED WORKSHOPS. THE
COMPANY'S MOST IMPORTANT PRINCIPLES ARE THE PRODUCTION OF LONG-LASTING, TIMELESS AND HIGH-QUALITY DESIGN FURNITURE MADE FROM SU-
STAINABLY PRODUCED HIGH QUALITY MATERIALS. THE COMPANY POLITICS CONSCIOUSLY FOCUSES ON THE PRINCIPLES OF SUSTAINABILITY AND A SENSIBLE
ENVIRONMENTAL PROTECTION. THE PRODUCTION CYCLE OF E15 FURNITURE, FROM THE DESIGN TO THE DELIVERY OF THE PRODUCT TO THE CUSTOMER IS
CARRIED OUT IN LINE WITH ENVIRONMENTALLY RELEVANT LAWS AND STANDARDS. FURTHER, E15 SUPPORTS AND CALLS FOR A STRONG ENVIRONMENTAL
AWARENESS FROM ITS EMPLOYEES.

ENTWURF / DESIGN

BEI E15 WERDEN ALLE PRODUKTE MIT DEM ZIEL DER LANGLEBIGKEIT, QUALITAT UND ZEITLOSEM ENTWURF ENTWICKELT. EIN ZURUCKHALTENDER ENTWURF
SOLL LANG ANDAUERNDE AKZEPTANZ BEWIRKEN. /

AT E15 ALL PRODUCTS ARE DEVELOPED WITHTHE GOALTO CREATE LONG-LASTING, QUALITY AND TIMELESS DESIGNS. AN UNDERSTATED DESIGN IS MEANT TO
GENERATE AN ENDURING APPROVAL.

MATERIALIEN, BESCHAFFUNG VON MATERIALIEN / MATERIALS, RECRUITMENT OF MATERIALS

ALLE FUR E15 MOBEL VERWENDETEN MATERIALIEN SIND RECYCLEBAR. NACHHALTIGKEIT, VERTRAGLICHKEIT FUR DEN MENSCHEN, UMWELTVERTRAGLICH-
KEIT UND ABBAUBARKEIT SIND FAKTOREN, DIE BEI DER AUSWAHL DER VERWENDETEN MATERIALIEN (HOLZ, MDF, SCHICHTHOLZ, SCHAUMSTOFF, LEDER,
STOFF, STAHL, EDELMETALLE UND GLAS) EIN WESENTLICHES ENTSCHEIDUNGSKRITERIUM SIND.

FUR DIE MASSIVHOLZMOBEL WERDEN MIT PEFC ZERTIFIKAT AUSGEZEICHNETE EUROPAISCHE EICHEN- UND NUSSBAUMHOLZER AUS NACHHALTIGER FORST-
WIRTSCHAFT VERWENDET. DIE VON E15 VERWENDETEN STOFFE UND LEDER WERDEN VON AUSGEWAHLTEN ANBIETERN BEZOGEN, DIE EINE NACHHALTIGE
UND UMWELTFREUNDLICHE HERSTELLUNG VORWEISEN KONNEN. /

ALL MATERIALS USED BY E15 FOR ITS FURNITURE ARE RECYCLABLE. SUSTAINABILITY, HUMAN AND ENVIRONMENTAL TOLERANCE AS WELL AS DEGRADABILITY
ARE ALL DECISIVE FACTORS FOR THE CHOICE OF MATERIALS USED FOR E15 FURNITURE (WOOD, MDF, PLYWOOD, FOAM, LEATHER, FABRIC, STEEL, HIGH GRA-
DE METALS AND GLASS). FOR E15'S SOLID WOOD FURNITURE ONLY PEFC CERTIFIED EUROPEAN OAK AND WALNUT WOOD FROM SUSTAINABLE FORESTRY IS
USED. THE IN E15 FURNITURE UTILISED FABRICS AND LEATHER ARE OBTAINED FROM SELECTED SUPPLIERS, WHO CAN VERIFY A SUSTAINABLE AND ENVIRON-
MENTALLY FRIENDLY PRODUCTION.

FERTIGUNG / PRODUCTION

ZUR FERTIGUNG DER E15 MOBEL WIRD JAHRHUNDERTE ALTES HANDWERKSWISSEN ANGEWENDET, GEFORDERT UND ERHALTEN. DIE HERSTELLUNG DER
EINZELGEFERTIGTEN PRODUKTE FINDET IN DEUTSCHLAND UND OSTERREICH STATT. FUR DIE UMFANGREICHE E15-KOLLEKTION AN MOBELN ARBEITET DAS
UNTERNEHMEN MIT SPEZIALISIERTEN MANUFAKTURWERKSTATTEN ZUSAMMEN. BEI DER FERTIGUNG DER MOBEL LEGT E15 WERT AUF ENERGIEEFFIZIENTE
GERATE UND DIE NUTZUNG VON ERNEUERBAREN ENERGIEQUELLEN. HIER WERDEN GRUNDLEGENDE EU-RICHTLINIEN BEZUGLICH LUFT, WASSERREINIGUNG
UND -FILTERUNG BEFOLGT SOWIE DIE VERWENDUNG UND DER AUSSTOSS VON GIFTIGEN CHEMIKALIEN VERMIEDEN. DIE OBERFLACHEN DER MOBEL WERDEN
MIT NATURLICHEN UND UMWELTFREUNDLICHEN MITTELN BEHANDELT, DIE KEINE GIFTIGEN GASE ODER STOFFE ENTHALTEN, SONDERN UMWELTVERTRAG-
LICH UND GESUNDHEITSVERTRAGLICH FUR DEN MENSCHEN SIND. /

FORTHE PRODUCTION OF E15 FURNITURE CENTURIES-OLD CRAFT KNOWLEDGE AND EXPERTISE IS USED, SUPPORTED AND SUSTAINED. THE PRODUCTION OF
THE INDIVIDUALLY MADE PIECES TAKES PLACE IN GERMANY AND AUSTRIA. FOR THE EXTENSIVE E15 FURNITURE COLLECTION E15 WORKS WITH SPECIALISED
WORKSHOPS. FOR THE PRODUCTION OF ITS FURNITURE, E15 PLACES GREAT IMPORTANCE ON ENERGY EFFICIENT MACHINES AND THE USE OF SUSTAINA-
BLE ENERGY SOURCES. HERE BASIC EU RULES OF AIR AND WATER FILTERING AND CLEANING ARE OBEYED BY AND THE USE AND EMISSION OF POISONOUS
CHEMICALS IS AVOIDED. FOR THE TREATMENT OF ALL FURNITURE SURFACES E15 USES NATURAL AND ENVIRONMENTALLY FRIENDLY AGENTS, WHICH DO NOT
CONTAIN ANY POISONOUS GASES OR INGREDIENTS BUT ARE TOLERABLE FOR HUMANS AND THE ENVIRONMENT.

TRANSPORT ZUM KUNDEN / DELIVERY TO OUR CUSTOMER

DURCH DIE RAUMLICHE NAHE VON MATERIALBESCHAFFUNG UND FERTIGUNG DER E15 MOBEL VERKURZT DAS UNTERNEHMEN BEWUSST TRANSPORTWEGE.
DURCH DAS ZUSAMMENFASSEN VON LIEFERUNGEN WIRD EIN UMWELTFREUNDLICHER UND ENERGIEEFFIZIENTER TRANSPORT DER MOBEL ZUM KUNDEN
ERREICHT. /

DUETO THE PURPOSEFUL SPATIAL CLOSENESS OF MATERIAL OBTAINMENT AND PRODUCTION OF ITS FURNITURE, E15 DECREASES TRANSPORT DISTANCES. BY
COMBINING DELIVERIES E15 ACHIEVES AN ENVIRONMENTALLY FRIENDLY AND ENERGY-EFFICIENT TRANSPORT OF ITS FURNITURE TO THE CLIENT.



